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— VOLIX P300 Plage de températures de stockage -20°Ca40°C (20°C 3 Ce produit utilise la technologie de ch l'interface Bluetooth. au-dessus de |'application mobile pour accéder a T — e Zfavt\”'ilgwaitmg‘vfegstratuir kann die Zeit%eglciégfcu\,t,aeﬂg;:t an. Bei Geraten mit gen Temperaturen . Eingang ausschalten )
. 3.57KG o : — 330 °C recommandé sect ) e charge rapide AP-POWER 3. Cliquez . W3h stellen, ob das Produkt gelad n. E105 .
Les prod A N age d'hum - § és) eur. La puissanc 5 - pour la charge s O quez sur Suivant pour : ahrend des Lad i t geladen wird? Entladesch
produits et matériaux décrits dans ce manuel sont susceptibles d'tre modifiés 3 tout m Dimensions (L x P x H) S — idité de fonctionnement 10% a 90% silencieux. II_3a PUISsaiS: I:W:iriiqeaTeUt etrr]e contrdlée en mode standard oug o A Appazl ,IJ:L 4. Selectionnez l'appafeil C;?:eZng:s; dtestaplparens, A Fnesbe Ausgabe @ P Ameitsmod ge( LadeZUStandsek\?ZirsggE Sefﬁ; E)%aesr kiﬁ-l?lsdplay die verbleibende Ladezeit an Utz beihohen Temperaturen | Ausgang ausschalten ALEPONERSVOLIXES00 AC-Ladekabel Benutzerhand
L, en raison de mises a jour techni oment m e en charge rapide peut attei . ! == ils électriques 5. Une foi AR nt et cliquez pour vous con nzeige der —te ow T roettsmodus Standardmod nimationseffekt und die Ei r Akkuladeanzeige zeigt einen roti ’ nutzerhandbuch
L e niques. Puissance d'entré Communication . f)de standard, 200W ; en mode silencieux, 10 peut teindre 300’W sen I o = is la connexion établie, le P300 s'affiche d necter. . Eingangslei o | Anzeige der u3 5. Wie reinigt mand ie Eingangsleistung wird angezeigtfg tierenden E106 Entladeschutz bei niedri - und Garantiekarte
expliquer le contenu de ce manuel ree 5 défaut du mode silencieux est définie d ’[ OW. La puissance d'entree par Alimentation = 0 Bluetooth. ans la colonne Appareil gsleistung Ausgangsleist Wischen Sie das Prodaitprqdukt? riger Temperatur Ausgang ausschalten 7. Erklarung
: bui o Mod o N auim ' . inie dans l'applicati - pa ' , r _e_> istung ; ukt mit einem tro ;
uissance d'entrée CA (220~240)V~2A Max 50H e de communication Bluetooth 3.7 Utilisation de l'application”. pplication. Pour plus de détails, voir électrique normale = 0 @ ) (2) - —— | Energiesparmodus 5 gas\;iertluch ab. ckenen, weichen und sauberen Tuch oder E202 Uberlastschutz Bitte lesen Sie vor der Verwendung di
Puissance d'entré i z o s | ® ' - Wie lagere ich das Produkt? Au sicherzustellen. dass Sie es nach ve dieses Produkts die Bedienun i
(43) ree solaire MPPT(1 Certificati Veui . XT60 110W | : : ' . H Schalten Sie das Prod sgang ausschalten len, dass Sie es nach vollstdndigem Verstandnis ri gsanleitung, um
— (11~30)V=8A 110W Max on euillez utiliser le cable de charge stand o (11-30V) . E—— epr— . : an einem trock rodukt zur Lagerung zundchst aus und | , £20 unsachgeméRe Bedienung des Produkts k gem Verstandnis richtig verwenden. Eine
) rée du chargeur de voiture 12V/24V 110W max C€ RoHS FE décline toute responsabilité en cas d ndard d'origine du produit. ALLPOWERS ‘ Panne LIXIENLY e P300 alim v - i Jhe—— AC-Schalter Abschaltzeit im Energiesparmodus 1 Stund Produkt nichi ir?rcl:lee?’r\?a'elgmteten Ort bei Raumtemperatur, E%%thfneg'aqjscmie&end ’ Kurzschlussschutz EQS&?” SO;\{ie zu Produkt- und Sachschédimnfélﬁfg:WMei;edn Verletzungen bei Ihnen selbst oder
: IC @ UN38.3 cables de charge non officiels Veuilleez borQ:ITI?ge;'Causes par |'utilisation d'autres Va ente automatiquement l'appareil. w1 i - Lagerr:l{n wird empl‘ohleﬁ Vggnvl\i?j&sfglll::g?r~o|\ﬁer Chemikalien auf. Belielér?gserer £ Ausgang ausschalten und akgggtielft’ ﬁ:?,iﬁ'%i'ﬂ%?ﬁﬁi”g“”ge”ﬂ?”d inhalte deses gg%g‘gﬂﬂ%grisfae:dpr()duktsk
(45) 3 Il est déconseillé d'utili : o er directement sur une pris — ' anschlieftend auf 60% aufzul  drei Monate auf 30% zu entlad 208 Tem resultierenden Folgen zer verpflichtet sich, fiir sein eige en, anerkannt
14 15 16 . iliser une mult i " . prise secteur. = Ste- . ; fzuladen, um die L enund peraturschutz i Ni gen verantwortlich i genes Verhalten und alle d
remplics.veuiles passer cn mods Sg:;:'rj' les conditions ci-dessus ne sont pas . \ — = . @ Geriite-Upgrade 5 Kleli(:nn dieses Produkt im Flugzeug mitgggir;;(:r?:r?rveeersdzwgu"ts zu verlangern. Ausgang ausschalten die Nichtbeachtung der Bedienungsarflléistil,:'g':l;\lispg\éveEnRs haftet nicht fiir Schaden, dieeduarrcahus
(46) ou en mode silencieux pour la charge. Coﬁfgg{ir\/ggsfztilis,ez ce produit pour charger le panneau solaire, veuill Q e } 1T TYPE-C UsBE e 12y ( Ihe——— DC-Schalter 8. Kann es gleichzeitig geladen und entlad : E301 MPPT-Eingangsiiberspannun Gemail den geltenden Gesetzen und Vorschrift ] : .
) Avant de Connecf(g“ﬁ:‘;g; ra]leJ; uspelcifications du manuel d'utilisation uillez le I X Appareils électriques Geritebenutzer l6sch ;ah‘j‘iiﬁﬁiﬂlé'giuqtirs,tuﬁit leichzeitiges Eaggnmtljen'fgzgladen & Eingang ausschalten 5§fhs,tozﬁ’treﬁ‘ﬂ‘§§;‘.?§ Srieses Do‘ktl;ments und éliIIZ?z%egiﬂg?ilgznugz‘%%nte{nEhrge” das endgiiltige
X solaire, veuillez vérifi - B ESeia o e tatsdchliche Au et . E302 : ; erungen, Uberarbeitun derEi ente zu diesem Produkt
comprise entre 11 et 30V afin d'évi érifier que la tension de sortie est Pas d'alimentati = 0 Frequenz - Bedienungsanleitun sgangskapazitat des Produkts i MPPT-Eingangsunte erfolgen, besuchen Sie bitte die offizi gen oder Einstellungen ohne vorheri o
(48) éviter tout dommage. Slectriqu :tlon = : quenz +—®50hz Eie inder Bedienungsgaﬁ[‘e%fugnegbae:ge:gggpazn&é‘t? derinder g rspannung Eingang ausschalten Produktinformationen zu erh;ﬁgnIZIelle ALLPOWERS-Website, um die neuesterr:ge Ankiindigung
apaz|tat des Akku paCkS Da di ene apaZItat entspricht derN Andere Fehler = H . .
— i : . ieses Produkt bei er Nenn- . ! xx xx ist die Fehler ; . ) Dieses Produkt ist nicht fiir Gerate mi
(49) B gg\rl\ilr;?:rnalfseggn g(sjverllsus(,jt aufweist, ist die ’Eatiséi?hll_iiﬂggﬂggalzntlﬁde” einen fiir Details nummer, bitte kontaktieren Sie den Kundendienst SiCherheitSaunfolrséenrltfrr:gﬂrg%iri;ee;nl,t\,'e oy h?hen Zuverlassigkeits- und
&3 s o 2 in der Bedienungsanlei ngskapazitat Fernkommunikati i , wie z. B. Luft- und Raumfah i
- 10. Wie schalte i gsanleitung angegebene K = ) nikationsausrustung, Kernk mfahrtausrustung
(50) - alte ich Bluetooth -~ e Kapazitat. usw. Bitte priifen Si g, Kernkraftsteuerungsausriist .
Do e Bluetooth ist werkseiti am Gerét ein/aus? priifen Sie vor der Verwendung, ob \gsausriistung, medizinische Ausristu
tandardmafi e . genannten Geraten g, ob es geeignet ist. Sollte di p ng
Sekund g s aRig deaktiviert. H ; ; verwendet werden ieses Produktind
ALLPOWERS S ek un St o st
Der Tastenton ist werkseitig standa ein/aus? ' austatie.
(52) er Tastenton Ist werkseitig standardmabig aktiviert. So sch ie | 8. Kontakt |
Trag bare Powe g [ Inhalt J 0 ie nach dem Einschalten des Geréts di - So schalten Sie ihn ein/aus: 8. Kontakt
rstation UTPUT” gleichzeitig 3 Sekunden | die Tasten “DC OUTPUT +AC
. an i :
1. Sicherheitshinweise 1. Sicherheitshinweise - g gedrickt, bis der Ton ertont \t’)ven-” Sie Fragen zu unseren Produkten und Dienstlei
2. Spezifikationen ( - ) endtigen, senden Sie uns bitte ei 'd Dienstleistungen haben oder Hilf
59) Bei diesem Produkt handelt es si . Ausgénge (54) Unsere offizi uns bitte eine E-Mail an support@a e
3. Benutzerfiihrung (=0) \I/OESiChtimaEnahmen;n elt es sich um einen Akku. Bitte beachten Sie die folgenden AC-Ausgang X1 izielle Website: www.allpowers.com port@allpowers.com.
3.1 Produktiibersi : etreiben Sie das Produkt st . 220-240V i .
3.2 Displaysym bollceht EEI; ;'%erdChte Stellen vor Gebraifﬁsg?(?neéﬂihm;{)ockenen und gut beliifteten Ort. Wischen USB-A-Ausgang X2 5V-3A 300W Max [SpitzeG00M) UL (56)
1 . Um das Verletzungsrisiko z ; AN =3A, 9V=2A, 12V=1.5A 3.1 Produktii i
3.3 AC'Ladung ( der Nihe von Ki u verringern, ist bei der Verwend f USB-C- ) .5A, 18WX2 . uktubersicht
62) . n Kindern besondere Aufsicht . endung dieses Produkts in Ausgang X1 N i i
3.4 Solar Ladung (62) I4I’I ggfiﬁlrroeiugt’ 3? dAigs zu Stromschlagen g(;feirgr?{j“ecr:ﬁézgaeﬁkenfS"ire, nicht Ihre Finger Autoladeanschluss 5/9/12/15V--3A, 20-5A, 100W Max Hochaufldsende Digitalanzeige umber Funktionseinfiihrung = Number  Funktionseinfiih
3.5 UPS-Funktion (Unterb ' ie die AC-Schnittstelle nicht mit M efahren fiihren kann. 12V-10A 120W M uhrung
rechungsfreie Str (63) und anderen Gefahren fiih etall, da dies zu Stromschla . ax Autoladea-
3.6 App-Nutzung & omversorgung) (64) 5. Blockieren Sie die L[]fturzerslskahr;'n. . gen, Feuer AC+DC-Gesamtleistung max. 300W usgang USB-C*1 AC*1A 1 Batterieprozentsat Al ,--—=—-=—=-=—==—=---- 3.5 UPS-Funktion (Unterbrechungsfrei
4+ Haufige Problome P geg Produkts nicht. da dies%u SaJZer]Zfo:er”?ﬂjS L adevorgangs oder der Verwendung usgang ACEhgang  Solareingang XTD satz 9 Liifterbetriebsanzeige / > N > EI I D Dieses Produkt unterstiitzt ei ngsfreie Stromversorgung)
i . Setzen Sie das Produk chéden am Produkt fiihren k Information ng 2 ! Verbi : zt eine unterbrechungsfrei 3.6 App-Nut
5. Fehleranzeize und - &.s s Produkt weder Regen noch Sch en kann. en zum Akku AC-Ausgang (Hertz | erbinden Sie das Stromnetz i gsfreie Stromversorgung (UPS zung
. Lieferumfangg nd -behandlung Eggi Eleftrrvi;?tgfﬁ'éiitda'f;jj I\F;Ira°gdnuel§ nl:jCht in Umgebzﬁ(;::;it starker statischer Nennkapazitat 256Wh 12 [j 3 Verbleib gd 7 | - PC-Anzeige | |@ \ f S o Eloerl:]tnrq(igeréteskénnen tiber del:waé—iiigacél_gaggtlﬁﬁebbeér:nIt dgm '?dC'Einggﬁlg. )- égl APP-Download: Sie kénnen mit Ihrem Mobiltelefon d 3.6.3 Instructions pour 'appli
- _Bi . gnetfeldern. .8V=20Ah ibende Zeit | vom Stromnetz, nich : oen werden (der Wechselst -Code scann i iltelefon den untensteh ' pplication mobile
7. Erklarung 8. Bitte verwenden Sie speziell fiir das Prod : : F ’ 11 ' (220~240)V~2AM h tz, nicht von der Batterie). Bei ei 5tzli strom en, um die APP herunt i Intenstehenden
- € ukt Batterie ehlercode T ———— ax schaltet das Pro . Bei einem plétzlich nterzuladen und z
8. Kontakt (70 ibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch entwickelte Kabel. Das Unternehmen typ LFP-Lithium-Eise . AC-Anzeige Al schaltet das Produkt innerhalb von 20ms automatisch em piotzlichen Stromausfall uinstallieren 1. Instructions de foncti 2. Paramétres du dispositi
(70) 9. Zerlegen Sie das Produkt nicht willkirlich V?,eratevon Drittanbietern verursacht werden Lebensd nphosphat . 4 Eingangsleistung ECO Energi Gergt : .,r\:vahrend des Betriebs nur ein Gerat zu verwend atteriebetrieb um. Es wird ctionnement de base pour les équipements de stock D Ré s du dispositif de stockage d'énergie et instructions d
repariert werden willkiirlich. Wenn dieses Produkt ' sdauer = : 12 ergiesparmo- o e gleichzeitig, um den Ub wenden und nicht meh s de stockage d'énergi Reglage du mod [ uctions d'utilisation
— (70) Beanh ; muss, wenden Sie sich bitt | rod gewartet oder Nach 4000 Zyklen bleiben ii = = dus-A X erceri ) . el’lastungsschutz zZuve ; rere gle ode de fonctionnement de | : ry
— ert werden muss, w ' o 2n einen, qualifisiortes Technik ha S I e e e 5 : us-Anzeige ergerét aufgrund von Nichtbefolgen d . rmeiden. Sollte das Speich- sur le mod . e la puissance de charge : NP 4. Problem
aee. (158 . o Uneatoe 8 erne Sicherung (F1) nicht niker. adezustands (SoH) erhalt Ausgangsleistun ieren oder D gen der Anweisungen nicht ord g . mode de charge rapide, le mod ge: peut étrerégle es courants
e : geméRer Gebrauch, He ausgetauscht werden kann Sch en. g 13 : er Daten verloren gehen, tiberni ordnungsgemal funktion- @ , le mode standard, le mode silencieux;;
Produb b Heruntectalien oder Uberbeanspruchung konne chutzart Ubert: USV-Anzeige AC-L ) nimmt das Unternehmen kei Commutateur de mode d'é S, encieux ; 5 : .
. e - adekab - eine Haftung. 4 ode d'economie 4 . 1. Quel ie utili . Affichag
. 11. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien bi glonnen das Uberlacg:epe[]atursghuu’ Untertemperaturschutz 6 Ausgangsilberlastung- Hochtem * el Hinweis: Wenn das Stromnetz . s < d'énergie pour qu'il s'étei .d energie, peut régler le dispositif de stockage Ce%rodtsi’tpet'(fg batterie utilise ce produit? age et traitement ces pannes
= elektrochemischer S erien bitte getrennt nach Batterie o schutz,Uberladungsschutz ’ DC-Taste USB-A * sanzeige 14 peratur- Wenn der Akkustand , wird, leuchtet d z angeschlossen ist und die AC-Ausgab igne automatiquement apres 1 h g 5 utilise des batteries lithium-fer-ph Le coded"’ 'affi
=) 12. Im Brandfall ei ysteme. n unterschiedlicher Kurzschlussschutz, Uberstromschut: Netzschalt B-A™2 AC-Schalter 7 Alarmanzeige auf, um on unter 5% liegt, laden Sie ihn bitte innerhal wird aktivi as USV-Funktionssymbol automatisch auf dusga e gestartet 6 heures lorsque la puissance de sortie t eure, 2 heures, 4 heures, - Quels appareils peuvent &tre branch -phosphate de haute qualite. code d'erreur s'affiche en position © de l'écran. L ' 6. Contenu de 'emballage
Wasser tauchen einen Trockenpulver-Feuerldscher verwenden oder das Produkt i Z. alter Stummschaltungsanzeige 15 Niedrigtemperatur- , um zu vermeiden, dass das Produkt eine Unterspannunegraifb Ver[ 24 Stunden Haushalt\gsetrrgéir;t?n Sie bei der Verwendung der USV-Fu nukrjcioﬂlg USV;‘FSnktion Affichage de la inférieure 3 10W ie totale du courant alternatif et continu est bi};wssa nge nominale de la prise SGCteure(s:IZlég l; pg's.et Secgeur? méthode de récupération sont les suivants. . Le type d'erreur correspondant et la g
13. Halten Sie das Produkt vo wren Betriebstemperat Alarmanzei weist. eis einen Strom von 5A aufrechterhalt arauf, dass der . 7= ' issance de créte de 600W (ce qui signifie qu'i roduitest de 300W et sa
n Feuer und Warmequellen fer peratur 3.2 Di 8 ge alten kann. 10S puissance restante ' , \ (environ 200ms) des i gnifie qu'il permet un démar i 4
o 2 Displaysymbole Schnelllademodusanzei Blucto ' _ I lanoz | out ali appareils dont la puissance de cré narrage instantane . )
2. Spezifikationen Ladetemperaturbereich . ige 16 -Verbindung2;?1zeige 3.4 Solar Ladung ?e l apgareﬂ etdu - = _94 Yo ﬁ ; get\lléla’ilhr:rezlr;tg[jligsgl#gjét dlles appareils électroméri}acgrglfse I:nea?seﬁaesssterpas GOOW)dll Codes d'erreur: Type de défaut Méthode de récupérati
. Entl . . . ormalerweise N1 3.6.2 K . emps de sortie erbleibende Entladezeit Einstell d : e l'appareil avant utilisati H ecommandé - des pa on
A L L P OW E R S VO |_ | X F) 3 O O Allgemeine Information adetemperaturbereich a0 i ss 1 s Benutzer konnen dieses Produkt auladen,indem s E ei voller Lac[png versorgt das Haushaltsst @ Bl“etQOth Verbindung zum Energiespeicher: restant @6 Tmifi 4dayOhi= S 3923'{:"553”%5 de tous les appareils est infér=elaarggT et de s'assurer que la somme E103 Protection contre les températ pannes
Lagertemperaturbereich O 13 3.3 AC-Ladung sezeigt in Reihe schalten. ,indem sie Solarmodule wie in der Abbildung netz das Gerat direkt mit Strom rom stgllen Sie sicher, dass Bluetooth auf dem Ger"t' ) / L'.écranTceggcor‘"altre 'autonomie du produit? a puissance nominale. élevées de charge peratures Désactiver l'entré
Produktname VOLIX i -20°C~40°C (empfohlen: 20°C -30°C) Dieses Produkt i | @ Klicken Sie in der Mobiltelefon-A atund dem Mobiltelefon aktiviert ist durée d'utili e ce produit affiche l'autonomie de la batteri Protecti niree —
Nettogewicht P300 Betriebsluftfeuchtigkeit 10%~90% | deleistune k nut%tbd|e AP-POWER-Schnellladetechnologie fiir das AC-Lad Bluetooth-Oberfliche zu &ffnen pp auf das Feldsymbol oben, um die . A — — 4, Com#eln'figsg,de,slappareils dontla consommatiOne(;',gﬁé permet d'estimer la E104 tempegri-g[} é%n(jtgeclﬁs basses
N 3 57TKG g kann iiber den AC-Schnelllademod -Laden. Die @ Klicken Si enezuo . Lors de | ir si le produit est en charge ? rgie est stable. arge Désactiver l'entrée =
Die in diesem Handbuch beschrieb Abmessun =N gesteuert werden. Di i : odus Standardmodus/Lautlo e > ) ie auf “Weiter”, um nach Geré e la charge, l'écran LCD affich ; : ALLP
N, e © & . Die maximal . N smodus TT . ’ erdten zu suc : te AT iche le temps d . Prot : OWERS VOLIX 3
e enen Produkte und Materialien konnen aufgrund technisch gen (BxTxH) 260x210x125mm Kommunikati © 300W: die maximale Ei e Emgaqgslelstung fir das Schnellladen betra A ﬁj E Elektri . @ Wahlen Sie das entsprechende Gerat . hen. . Afi Entrée Sortie D-—p Mode de ur de charge a l'extérieur du pourcentage F()tle ?Charge restant, le cercle indica- E105 éleveéfét;?n contre les températures ) P300 Cable decharge CA Manuel d'utilisati
Das Unternehmen behalt sich d twicklungen jederzeit geandert werden ¢ Eing" on 200W: di ; le Ingangsle|stung fiir das Laden im Standardmodus b agt : 0 = = rische Gerate ® Nach erfOlgI‘eicher Verbind d daus und klicken Sie auf “Verbinden” ichagedela —-e ow ow Affich d fonctionnement Mode standard, Eugsance dentrée s affiche ; caree dela batterie tourne et la orsdelo deCharge Désactiver la sortie t ul'et dUt'l'Sat|°n
alt sich das Rech : ange — 4 _ ; die maximale Ei ; . odus betra - - ung wir i N : i | Allichage de - Lommen odui i 2 ctcartede i
echt vor, den Inhalt des Handbuchs zu ndern und zu erléutern, o g Kommunikationsmethoden  Bluetooth aaA s lautloses Laden er;g'gr;i%i:%vs,le;t“,”g im Lautlosmodus betrégt 100W wodgfﬁf Normale k = 0 angezeigt. & er P300 in der Bluetooth-Gerétespalte d?::tsraézce la puissgance Utilisez un Cﬁir}feot:osy‘/eecr ggfigf”:t ? E106 Protection contre les basses 7. Déclaration garante
-Eingangsleistung (220~240)V~2A Max 50Hz OUTPUT smodus ist der Lautlosmoduser: Dé? Standardeingangsleistung im Ladebetrieb- Stromversorgung ~—— _e_’ 0 ® @ de sortie (2) - —— | Modeéconomie diénergie - gbCO{nment ranger le produitp?Opre ou un essuie-tout pour essuyer le produit. peratures de decharge Désactiver la sortie Avant d'utiliser ce produit, veuillez l
Solar-Eingangsleistun . der App. Weitere Inf dus. Die Einstellung des Ladeleistungsmodus erfolgt — e sy - : ® ur le ranger, veuillez d'abord éteindre le produit, pui £202 . de 'utiliser corr tpro uit, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation afi
(57) Autolad : MPPT (11-30)V, max. 8A, 110W Zertifizierung @ 48 B : re Informationen finden Sie unter “3.7 App-Nutzung” erfolgtin XIGO 110W = ' | e i Pm— I r— ' (Sjeucfgt aer%’ a temperature ambiante. Ne Pagrglagletr’ lpuls le(zjran er dans un endroit Protection contre les surcharges Dé produit peut en?é?i?fgé Zfres I'EIIOir parfaitement compris Toutgttljltlﬁ?st;%n afin de vous assurer
utoladegerat " ’ ' _ ' 11-30) | Stromausfall J : b 220V/110V ro—— Interr u ou de produits chimiques. En e produit a proximité de l'e ésactiver la sortie que des dom e graves blessures, notamment pour filisation incorrecte de ce
(58) Unterstltzt 12V/24V 110W Max CER Bitte verwenden Sie das origi P300 versor: o . v = upteur CC Arrét du mode économie d'énergie h de décharger la batterie a 30%, p n cas de stockage prolongg, il est reco vy . reconnai mages matériels. L'utilisation de ce rodu'tp vous-meme ou pour autrui, ainsi
oHS FEIC UN38.3 ERS tibernimmt keine?qsa?{ijgr:g?!? itahq%ard-Ac-Ladekabel des Produkts. ALLPOW gt das Gerat automatisch mit Strom. = 0 o Hhewre $ecpf0|0n§ey sa durée de \,3{2_/0’ puis de la recharger a 60% tous les trois mnl)?laa?ﬁ,e F203 Protection contre les courts-circuits Désactiver | L‘UtilisaT:‘i?ggg‘f’:"lea‘gcreegﬁgﬁsggﬁ‘ltli'ndtégra“té des ermes epthdq”ugolﬁtce?‘mreess docur .
(59) 3 nicht offizi tr Schaden, die durch die V. ' i — s . Ce produit peut-il étre em R . ctiver la sortie en découlent.ALLPOW ite de son comportement et de t cument.
14 15 16 offizieller Ladekabel entstehen. Bi . erwendung anderer, . . = Mise 3 niveau de Ié Non porté en avion ? . ERS ne supporte a : outes les conséquences qui
) ; ) . wo | s Vo . . pasle d . 4 ucune perte ca - A es qui
Steckdose an. Der Anschluss Uber ei Bitte schlieRen Sie das Kabel direkt an die bWenn Sle'dleses Produkt zum Laden des Solarmod - i @ e d 8. Peut-il &tre chargé et dé é si - Protection de la température ésacti procultcorlormementay e d'umisation”esee porletaitauelutliateurriutie
(60) | liber eine Steckdosenlei . . itte gemalk den A . . oduls verwenden, schli . : o ; . g echarge simultan A 2 Désactiver la ; . .
Sollten die oben genannten Bedingungen nich fe|5te wird nicht empfohlen Vergewissern Si Fiaben in der Bedienungsanleitung an - schliefien ie es E IT TYPE-C use DC 12y 1re——Temps de 8u|l_’ le produit prend en charge la charge et | e219?1t : sorte ]gonlformement aux lois et réglementations, not
Laden bitte i en nicht erfiillt sein, we : ’ rn Sie sich vor dem Anschli ‘ I Elektrische Gera ; . La capacité de sortie ré et la décharge simultanées. E301 T, inal du présent doc s, notre société se réserve le droit d'i Shati
(61) bitte in den Standardmodus oder den Lautlosmodus chseln Sie zum Ausgangsspannung im Bereich zwistlrlle&eln des Solarmoduls, dass die @ = - = erdte décharge restant dans le manuel d'utilgﬁart‘?gg%du produit est-elle conforme a celle indiqué Surtension d'entrée MPPT Désactiver l'entré mise a jour, de révisi%rr?iﬂt;; ?:;ﬁ:& les documents connexes relatifSQé Eg';gogjﬁr%retanon
( : vermeiden. en 11 und 30V liegt, um Produktschéaden zu Keine k =, 0 Fréquence -—e50h La Cé!Palcité indiquée dans le manuel d'utilisati duee £302 lver lentree d'ALLPOWERS pour obtenir les eraires mfonmation VeU"lleZ consulter le Ste web officiel de
62) Stromversor — ——> ’ nominale de la batterie d L ion correspond a la ité Sous-tension d'entré s surle produit.
gung ~— 0 certaine atterie de ce produit. Etant donné a capacite us-tension d'entree MPPT . Ce produit n' i
perte d'efficacité onné que ce produit pré Désactiver 'entré Ce produit n'est pas adapté aux équi i —
(63) de sortie réelle est im‘egrlitgul r(')er Sédcisllg ri(r)IftIEi}ssu'S C;lje charge et ge déChap r?:,esgti: [?aecité Autres défauts = xx ; civerfentree ﬁ:tegfuerst;;ﬁi qlue s équipementsq:éE‘?Q’:?igsUiXIlgeiaérguﬁ n:r;labmte et une sécurité extrémement
&o , 10, Comment activer/désactiver le Bluetooth de le manuel d'utilisation. bour plus de détatls. est le numéro de défaut, veuillez contac ol interurbaine, les équipements de controle de e e e o i
(64) . Le Bluetooth de l'appareil est désactivé lél?ftOOth de l'appareil ? p détails ter le service client &quipeme tvous assurer de sa compatibilité avant ﬁt”isat-lea'r;’ les équipements meédicaux
[ . CC et maintenez-le enfoncé par défauta la sortie d'usin A nts mentionnés ci-dessus et isation. Si ce produit est utilisé d .
ncé pendant 3 'usine, Appuyez sur le bouton responsabilité en et provoque une défaillance scli ans les
11. Comment acti 5o Pe secondes pour activer/désacti cas de blessure, d'incendie ou d e, nous déclinons toute
(65) Lo son de iver/désactiver le son des b activer le Bluetooth. s ou de panne matérielle.
s boutons de |'appareil e =Y outons ?
' V2 1 st act 4 3 AN
e Lo 5.C
+ SORTIE CA” pend ) z et maintenez enfoncé . Contactez-n
Q p ce que le son d'invite retenti pendant 3 secondes en méme temps j 0 ous
LPOWERS 67) 195 psjusqua Pour toute ;
l ou question concernant n i -
c d'aide, veuillez nous contacter pafz_'%:gdllhts et services ou si vous avez besoin
entrale elettrica portat ile (68) Notre site web officiel : www.allpowersIcgr;upport@a"powers’com'
1. Istruzioni di sicurezza 1. Istruzioni di sicur (69)
ezza
2. Specifiche ( i :
fich 73) Questo prodotto & una batteria di Potenza in uscita (70)
i'llsltrumgm per I'utente (73) ?racaluzioni T e, atteria di accumulo. Si prega di adottare le seguenti Uscita CA X1
.1 Introduzione all'aspet . Utilizzare sempre il ; . 220-240V 300W M 3. Istruzioni per '
3.2 Introduzione alle iclf)nzodifld?srsldotto gg; Sugrlo accu ratangentepp:zﬂs)attc?ellrl]- t:;loluogo asciutto e ben ventilato. Se umido Uscita USB-A X2 5V-3A. 9V—2A 2x {Sovracorente S00M) 3.11 ——
. ay “Per ridurre il rischio di lesioni. & richi ’ . =3A, 9V=2A, 12V=1.5A, 18W .1 Introduzi '
3.3 Ricarica CA ( b il rischio di lesioni, & rich ' Uscita U , 18WX2 ione all'aspetto del
76) utilizza - , € richiesta un‘attenta isi , ita USB-C X1 prodotto
3.4 Ricarica solare (76) prOdOttg?:ﬁtrion‘l:l)éﬁ?iostitgcl)?rggebseenza di bambini. 3. Nonsrngg‘\i/rlzlloenc?iﬁaur?gldo Si Porta per caricabatterie d 5/9/12/15V=3A, 20-5A, 100W Max Display digitale ad alta definizione Numero |ntr(;duzione alla Numero Introduzione all
3.5 Funzione UPS ( o 4. Non toccare l'i : ro causare scosse elettriche o altri pericoli eriedaauto  12V-10A 120W M . unzione fone afia
" gruppo di continuita (77) e l'interfaccia CA con parti metalli iche o altri pericoli. Usci o Uscita di ricarica funzione i
i-G Utilizzo dell'APP ) (78) gaﬁffnrggtcgfiﬁg leeli)ttﬂchg, incendi e altri periclc','ﬁhe’ altrimenti si potrebbero cita totale CA+CC 300W Max per auto USB-C*1  Uscita CA*1 1 Percentuale della batteria 9 Indicatore di funzion QO o= ——-- > > 0. 3.5 Funzione UPS (gruppo di continuita)
. Problemi comuni o tru rese d'aria del prodotto durar fear - e Ingresso CA  Ingr: -a I . R Questo prodotto i ili
5.Visualizzazione eI gestione degli gg; 2ltl(llg:Ieg:;)ZIrE:Iclrgbbjr?tcaUSa re danni permgaaenntt(:ei la\al ngglgag 'utilizzo, Specifiche della batteria gresso solare XT60 2 Hertz di uscita CA 10 mento della ventola ! A %D@ elettricaela port;lﬁjﬁ??r?gr::g}soﬂégzé?gigslzs (grudppo di continuitd). Collegare la rete 3.6 Utilizzo dell'APP
egli errori : p rodotto a pioggiaon : fs . Indicatore CC ! apparecchi elettrici o o prodotto tramite il i ricari : 3.6.1 Downl .
6. Contenuto della confezi 7. Non utilizzare 8! eve. Capacita nominale . : ettrici possono utilizzare | S il cavo diricarica CA. Gli .1 Download dell’APP: 3.6.3 Istruzioni ' .
ezione (83) forti . questo prodotto in ambienti f s 256Wh 12.8V=20Ah 3 Tempo rimanente HE@ N\ ! funzionare ('alimentazi re la porta di uscita CA di questo prod Puoi utilizzare i zioni per ['app mobile
7. Dichiarazione ( orti ‘Camp| magnetici, con forte elettricita statica o ) . ) . {j codi di ) 11 . ! ! (220~240)V~2A Max dl im . a;lone CA proviene dalla rete elettri pro Ott.O per . zare il tuo cellulare per scansio . . . 1.1 . . .
84) 8. Utilizzare cavi . . Tipo di batteria . ice di errore Indicatore CA == prowvisa interruzione di corrent ettrica, non dalla batteria). In ¢ installare ['APP nare il codice QR qui sotto per scari . Istruzioni operative di base .
8 Contattaci ( avi progettati specificamente ) ' Litio ferro fosfato LEP — —— alla modalita di ali . nte, questo prodotto puo pass ). In caso . per scaricare e per le apparecchiature di acc : . 2. Impostazioni e istruzioni '
84) assume alcuna responsabilit3 te per il prodotto. L'azienda non si Ciclo divi , 4 Potenza in ingresso Indi — an = di o~ i alimentazione a batteria entro 20 . passare automaticamente umulo di energia struzioni per ['uso del dispositivo di .
9. Non smo . a per danni causati da apparecchi . ) iclo divita . = : 12 . icatore modalita ispositivo durante l'uso e di "~ 0 20ms. Si consiglia di utilizzare un sol @ Impostazione dell PP . i accumulo di energia
e 84 ' ntare il prod pparecchiature di te Dopo 400 : , = r , 3ttivazi i non utilizzare nsolo N ella modalita d _
m oee. {188} g & fass,lts)tlenza 0 riparazpioneOtrti8(;ﬂlgpelr‘-;]scilgqsrr:ttcé‘csﬂe queSt? prodotto necessir'f: giartl. staFo di Sa?ucggl(l,s?:)ntlene oltre il 70% dello — 5 Potenza di uscita Isparmio energetico ECO tei\\l/lct)aéiealrim\\llgzzl%ne de“afprOtEZiO”e da SOVE;Lcjc?rsiggsdly(\qlhcez?geprpopdor?tneémTr(‘jte per puo essere impostata su moda[itéI ;l:r;iZClZIIamentZde[[a potenza diricarica: 4. Problemi comuni
N ? ot usibile interno (F1) non pud tecnico qualificato. Si noti che il Tino di : 13 Indicatore U i ne non funziona normalmente o i dati otto. Se l dispos- silenziosa; rica rapida, modalita standard, modalitz i
= 10. L'usoi ~ puo essere sostituito. po di protezione ) - - re UPS Cavo di ricari mancato rispetto delle istruzioni, 'azi oi dati vengono persi a causa de & » modalita 1. Che tipo di ia utilizza i 5. Visuali i :
: 11.Qua ngpszospnqgftliesccgdu'(le o l'uso eccessivo possono danneggiare il prod g;cl)ot:szslgpe?nda alte temperature, protezione Pulsant ° Sovrlarég;cr?;[gr'e d 14 Indicatore di allarme di *Sailli rica CA N ni, 'azienda non si assume alcuna responsabilita. | < @ Interruttore della modalita di risparmi : . Questo Pegddc:t?gttteiﬁlz:iz:f)lll*czza'Il prodotto? LIS li errori
= oletirochimici diversi no le batterie usate, separare le batterie di sift?m?tto' protezione d%e?(fb‘{:’cﬂg‘ﬁﬁz“’”e da sovraccarico, ane ﬁﬁterm d‘,JSB-A *2 Interruttore CA 7 Indicatore mI:dusl'ctlF : alta temperatura prﬁéolt'ﬁf lslptdeu-e! batteria € inferiore al 5%, caricarla entro 24 o Ugtsa;iq a”cacr;ﬂﬁ 5 rette elettrica & collegata e ['uscita CA & attiva, 'i dell automatico del dispositivo di accuniul?:j? energetico: puo impostare lo spegnimento f Quali dispositivi posso?ngegsiglrcleltclglfligotf'oslflato di alta qualita Il codice di errore viene visualizzato nella posizione ® del d 6. Contenuto della confezione
12.1n caso di i L I carico, protezione da . re di tore modalita - - i trovi in uno stato di ; re per evitare che i , e automaticam - . , l'icona della funzi - - ) i energia dopo a potenza nomi ollegati alla presa C : corrispondente e il i ripristi : el display. Il tipo di
12« e utlizzare un estintore a polvere secca o immergere ortocircuito. protesion da soviacorrente qerruttore cilenziosa 15 |n%,§§;:;2r?1l larme di o di bassa tensione. eil la funz|0|21g UPS, verificare chgﬂtgfcﬁggﬁﬂﬁq”eiﬁfos viene attcljvata. Quandossi ultci)linzia Visualizza la ; la potenza totale in uscita di CAe CC e inferiOrega 10Wp 1 ora, 2 ore, 4 ore, 6 ore quando picco e di G(r)](?vr\]/q(lgs\l,%goelgggiﬁa% di questo prodgtto e diASgg\leercl’ggg&zza di il metodo di ripristino sono i seguenti. y- Iltipo di errore
13. Tenere il prodott remn Tem . . 3.2In ; . 8 Indicatore di modalita _ mperatura corrente di 5A. sia in grado di mantenere una 10S potenza residua '€ e \ ' carico con una potenza di pi awvio istantaneo (circa 200ms) di dispositi o
P o lontano da fuoco e fonti di calore. peratura di esercizio troduzione alle icone del display di ricarica rapida 16 Indlcatolgf di connessione 3.4 Ricarica sola del dispositivo el - _r_.l 94% Pﬁ,rte degli elettrodomestigil,crcﬁans?gcﬂljgelr.'otje- a 600W). Puo alimentare lgofﬂ;géi%lr Codicidierrore Tipo di errore .
ALLP O 2. Specifiche Intervallo di temperatura di carica 0°C~40° uetooth . . re el quando é 3.6.2 Accumulo di . tempo di scarica Tempo di scarica rimanente. < Einstellungen éi Icc;uenrm'l dell'uso e di assicurarsi che légsl‘gmln:(aertl'lﬁclfre la potenza dell'apparec- ‘I\*/Ir?f’??o diripristino degl
W E R S V O L : C~40°C 6 7 89 L ) Gli utenti possono caricare A oe completamente cari I . 0.2AC mulo di energia tramite connessi ri SGEh1Imir 4dayOh= Ico sia |r_1fer|ore alla potenza nomi ella potenza di tutti i dispositivi E103 Protezione dall -
P 3 0 O Parametri di base Intervallo di temperatura di scarica 10°C~40 1 10 11 12 13 3.3 Ricarica CA mostrato in figura questo prodotto collegando i pannelli solari in serie co viene alimentato direttament:(c)l’ I[lldISPOSItNO @ Verificare che il Bluetooth del di o Bluetooth: manente ﬁ.dCome faccio a sapere per quant%r?émle' il ! carica ¢ alte temperature i Di
-10°C~40°C ' me domesti alla rete elettrica @ Fare clic sull'i ispositivo e del telefono cell — ! isplay LCD di quest: ito tempo il prodotto puo alimentare? isattiva l'input
Nome Intervallo di tem . . uesto i _ ica. are clic sull'icona del campo i , cellulare sia attivo. ; i  di questo prodotto visualizza la d mentare: Protezi
. prodotto VOLIX P300 ervallo i peratura di stoccaggio -20°C~40°C (si consiglia 20°C~30°C) Sa poter?zrg(jj?trtigaur-tmzza Ia tecnologia di ricarica rapida AP-POWER per la ricarica CA all'interfaccia Bluetooth mpo in alto sull'APP del telefono cellulare per accedere T | e Ztol?:rﬁep\%lﬂfapésgté\/illcon ‘ij consumo Energetlijcr?)tstggng batteria e puo essere E104 Car?itceazmne da bassa temperatura di
€so ne o diumidita di i ICa puo ess ; rcaCA. i I i prodotto &1 i ' Disattiva [ -
O — tto 3.57KG idita di funzionamento  10%~90% standard/silenzios Lp ere Conth“ata tramite la modalita di ricarica rapid Q > () Fare clic su Avanti per scansionare L o Durante la carica, lo schermo LCD V.'“ carica? ' — isattiva l'input ALLPOW
scritti nel presente manuale potrebbero subi R Dimensioni (WxD "< . - a. La potenza massima in ingresso laricari ; pida CA A @ |:| - @ Selezionareil di . ) e cercare i dispositivi. Ingresso ) dell'indicatore di potenza all' isualizzera il tempo di carica rimanente, i ; E105 Scarica di protezione ad alta ERSVOLIX P300 Cavodiricarica C
2 causa di ‘ : il ire modifiche in qualsiasi momento X XH) 260x21 . . raggiungere | 300W: la pot . T perlaricarica rap|da uo " | Elettrod .. ispositivo Corr|spondente ef . . Visuali Uscita @ - —_—— } Modalita di lavoro . un effetto di ani ! a all'esterno della perCentuale . . nte, !l Cel’C‘hIO temperatura R . icaCA Manuale utente
'azienda si riserva il diritto insind di aggiornamenti tecnici. 0x125 mm Comunicazione y standard pud /; la potenza massima in ingresso per la ricarica in mod E)'t‘ \ = - omestici ® Una volta stabilita la connessione, P30 are clic per connettersi izzala ~—e ow . Visualizza | Modalita standard 5 Comeo dllé_mlmazmne rotante e verra visualizzata la dltcarlca della batteria avra P Disattiva l'uscita di escheda
itto insindacabile di e . . - ___ raggiun i . o alita e ; P ne, 0 A Vi i ) t i — Zzala N utire otenzaini i ; Fp | garanzia
cabile di modificare e spiegare il contenuto del manuale. Potenza in ingresso Modalita di comunicazione H H H 5 silenziosa puo ragggiufgeerjel izfg(\)/\\j\’/la potenza massimain ingresso in modalita Alimentazione k i dispositivi Bluetooth. verra visualizzato nella colonna def Fnogfezzsé:)m potenza in Utll'iZZarePUn par?r?gztg,%ﬂ?:%géid i p e i Stg;;:g::rﬁtﬁ)r()tez'one dalle basse 7. Dichiarazione g
Potenza in ingresso CA (220~240)V~2A M Bluetooth QUTPUT potenza in ingresso predefinita pe’rrleaarilwzozj nl(_jt? 305| una ricarica silenziosa. La elettricanormale — _O_> ' ? ® @ ® usita @ - == P Mosadispamioenergeis » guggenﬁgiztﬁ Brvare , © ¢ pulltoo un asclugamano di carta per : pleattiva fuscita Prima di utilizzare questo prodotto, |
- - ~2A Max50Hz i o alita diricarica ¢ I e pp— : : conservare il pr ? li rodotto, leggere att i .
(11) Potenza in ingresso solare MPPT(11~30)V-8A 110W Certification 18 4 lr'eA%Ogasleone della modalita di potenza diricarica deve é;s:rleairr:ggat“tta StllenZ|osa. . XI6O o0 t o | - < : iz E \?uatthca e progoagogt':’oe.gnerlo prima [ - Protezione da sovraccarico t‘;'rll'réﬁglgéogzgggentge di Comprefdgemeaasgi?n%ﬁg?agaﬁgﬂggﬁd LIjlSo P et
. N - o - Per macsiori dettacli r | ctata tramite 1130V etz . : . Wmmm — . : | A A entilato a tem Y5 rima e poi riporlo in . Disattiva l'usci dotto puo causare Clecioni - lche. mancato utili
(72) Ingresso caricabatteria perauto 1 CER gg agli, consultare la sezione "3.7 Utilizzo dell'APP" ) di corr I P300 fornisce automaticamente l'ali . v ' ey 2B Interruttore CA b O spegr mento in modalita 0 sostanze ching'eﬁtura ambiente. Non posizionare il prCE)dotto v'u'n luogo asciutto & i prodotto e perdite di proprieta. Unavol lesioni a se stessi 0 ad altri, oppure causare dann
2V/24V 110W Max oHS FE€ IC ““38 3 Util ’ . ente al dispositivo e l'alimentazione e e o parmio energetico lora s batteria al 30I05 ee. Durante la conservazione a lungo termine Iscilcr:]c? ad ?_Cqéla, fuoco E203 Protezione da cortocircuit compreso, riconosciuto e accettato tu(t)t-t?tutlllzzato il prodotto, si presume che |'utente :IlJta)l
. ilizzare il cavo di ricarica CA st . : |1 7 o e poi caricarla al 60% ogni tre i ! nsiglia di scaricare uito Disattiva l'usci siimpegna ad essere i ii termini e i contenuti del present 0
(73) 3 15 16 assume alcuna responsabilita :rnéiard or IglnaIe del prodotto. ALLPOWERS non si [S— —— k(- - : - o | o guesto prodotto puo essere portato l%‘l aere??esl per prolungarne la durata. : iva l'uscita derivano. ALLPOWERSrenSgr?:iS:ls)sl,lue ngislaﬁ)ropno comportamento e dF; tutte l: Sgﬁ:en;ﬁ'e‘;"z-el-cl;]tente
- originali. Collegare direttamenlrt)e a“anm Caus.at| dall'utilizzo di cavi di ricarica non *Quando si utilizza questo prodotto . ' " — o @ mento dell'apparecchiatura N 8. Pud essere caricato e scari 208 Protezione della temperatura . mancato utilizzo del prodotto da parte g:lrl]'itr:;tpeonsablllta per eventuali perdite causate d:lne
una multipresa. Se le condizioni di Ca presa di corrente. Si sconsiglia di utilizzare ;eCOHdo le specifiche riportate nel mpaer:lf:lrelcuatr: I’i pannetlo solare, collegarlo Q E e > — TPEe Yse DC12v (_ie——Interruttore CC g'{l prodotto supporta la Caag'c‘;agiacgg‘;reiznP9l’ar;eamente? Disattiva l'uscita In conformita con le | i conformita con [ anuate ' uso”
it . ui sopra non sono soddi rima di coll i nte. | . La capacita effetti arica simultanea. E301 : i n le leggi e i regolamenti i i
m . (o] ega ope .. e .. enti, | e
(75) odalita standard o silenziosa per la ricarica., isfatte, passare alla colare sia Comgprr:sg ggnffggg\c;lare, verificare che la tensione di uscita del pannell 3 = = = = Elettrodomestici manuale utente?ettlva del prodotto e coerente con quella specificata nel Sovratensione di ingresso MPPT Disattiva l'input gg;lgr?gnf";ist?”te documento e di tutti : di?ﬁﬂgigﬂg:ﬁm: ;lservatul diritto di interpretazione
per evitare danni al prodotto 0 Nessuna k = 0 Fre La capacita specifi pu i, revisioni o risoluzioni se . questo prodotto. In caso di
. . ‘ quenza -+—®50h peciticata Uel manuale utente é s . ALLPOWERS per ot ;  Senza preavviso, si prega divisitare il si odr
(7e) alimentazione ‘~—— / _‘H 0 ‘ gﬂf:ﬁc’zepiliopdrgtctg' Po(|jc'he questo pr0dottrc])tguebliicceaEzrj\l(zj\ltcaeP’cgnpgIengl(te dc?llaﬁbattel’ia di E302 Sottotensione di ingresso MPPT Disattiva | per ottenere e informazion pit recenti sul IDFOdgottol_VISI areilsito web ufficiale di
— b sso di carica e scarica, | ST rdita di efficienza isattiva 'input Questo prodott ¢
inferiore a by a, la capacita di usc ; . . . onon e adattoad a ; .
) - 10. Come gt‘isgar(i?g,c'flcqta nel manuale utente. ita effettiva del prodotto e Altri guasti=xx xx e il numero del guasto ) . Fstremqmente elevati, come apparF:ch)gIrIeI;tc:rI:ture con requisiti di affidabilita e sicurezza
- Gos . : B Il Bluetooth del dispgziat?\t/gl grdei il ﬁ!uetooth del dispositivo? , contattare il servizio clienti per i dettagli e“créggid;ta”zg; apparecchiature di controllo diﬁf(i_’ﬁg’fgﬁ'j‘,;’ aﬁ)pare“hiat“re di comunicazione a
Qo A momento della consegna TeneSa ivato secondo l'impostazione predefini - Si prega di verificare l'idoneita prima dell'u ucleare, apparecchiature mediche
f . ¢ < . re pre predefinita al apparecchiature indi lell'uso. Se questo rodott i ’
(79) ?.tltl\ggre\ﬁglgigwa re/:jl Bluetooth. premuto il pulsante DC per 3 secondi per lesioni personali Si?l?:giijr}%cgajgsiigﬁlgausa ; guahsto, ol Sarer?qo rsspg:gﬁlrég‘féiﬁl?jﬁl?
. ivare/disattivare il ; . ’ apparecchiature. !
Il suono dei pulsanti del disposi suono dei pulsanti?
80 i del dispositivo e attivato i N .
| o B e S AT
2 re contemporaneamente i et cceso il disposi-
ALLPOWERS (81) per 3 secondi fino a eamente i pulsanti "DC OUTP Pe iasi :
| Contenido ] quando non viene emesso i , UT +AC OUTPUT" r qualsiasi domanda sui nostri i s
centra | | ’ Contenido (82) sso il suono di conferma. ﬁma'ltall'l,”dirizzo suPport@aIlr[;g\:fgrztgoeniemz' 0 per assistenza, contattateci via
eléctrica porta't' nostro sito web ufficiale: ww y
| | :www.allpowers.com
1. Instrucciones de seguri 1. Instruccio i @
guridad nes de seguridad
2. Especificaciones ( i i
87) Este producto es , Potencia de salida (84)
3. . A una bateria de a i
3 ;nPs:erzecr?ton.e,s dj uso (87) ?agligars’ incluyendo: Imacenamiento. Tome precauciones Salida CAx1 220-24 bl
: acion del producto (89) . Siempre opere el producto en un : ) . -240V 300W Max (sobretensid
3.2 Introduccién al icono de pantalla (89) gulg;\?;j?’cl;mpiello bien antes de usalrlngar seco y bien ventilado. Si esta Salida USB-A x2 SV-3A, 9V-2A, 12V-1.5A, 18 sién 600W) T
3.3 Carga de CA ( Para reducir el riesgo de lesiones, se requi - Salida US V-2, 12V-1.54, 158WX2 -1 Presentacion del producto
90) este producto cerca de nif , S€ requiere supervision cerc B-Cx1 5/9 Nim
3.4 Carga solar ( 3. Noi e nifios. ana al usar /12/15V-3A, 20-5A, 100W ma Pantalla digital d s ero Introduccidn a Y
90) -Nointroduzca los dedos en el Puerto de carga ’ ax. gital de alta definicion la funcié Numero Introduccié
3.5 Funcién UPS (sistema de ali eléctricas u otros peli el producto, ya que podria ca ga para coche 12V-10A 120W mé i afuncion ion
ade alimentacién ini . (91) ros peligros. usar descargas Sali max. Salida de carga la funcion .2
2.6 Uso de la aplicacién interrumpida) (92) :ié'\‘c‘grfgglsu?r}?elg(tﬁg?z df[a CA con metal, ya que podria causar desc lida total CA*+CC 300W max. para coche” USB-C*1  Salida CA*1 ! Porcentaje de bateria 9 Indicador de funcio Q) 77 > > 0-10 3.5 Funcién UPS (sistema de alimentacion ininterrumpida)
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